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Thank you for purchasing this product. We designedit to give you completesatisfaction. The
objective of every Tangentproduct is that fundamentally correct designcanproduce aproduct
capable of achieving excellentperformance and affordability. Please take time to read the
following safety instructions.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

CAUTION: Risk of electrical shock. Do not open the unit.
1. Read, keep and follow these instructions.
. Installinaccod ance with t hnstrustieneouf acturer 6s
3. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produdeeat.
Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
Protectthe power card from being walked on or pinched, particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit froapplaeatus.
Unplug this apparatus during lighting storms or when unused for long periods of time.
Do not let objects oiiduids enter the product.
Refer all servicing to qualified service personnel.
Servicing is required when the apparatus has been damaged in any way, such-esupplyecord
or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into thatagp#re apparatus
has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.
9. Opening the unit by unauthorized personnel will void the limited warranty.
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CAUTION: Use of controls or adjustments or performance of procedurestbémeherein may result in
hazardous radiation exposure or other unsafe operation.

Cleaning: Use a soft, dry cloth to avoid making scratches to the surface. Do not use cleaning alcohol,

or other solvent fluids to clean the surface of the Cabinet as thisoth damage the coating and also

cause electrical failures and fire if it enters the electronics in the unit! Before cleaning, please unplug

the unit from the AC power outlet.

Overloading: To prevent risk of fire or electric shock, avoid overloading watlets or extension cords.

Open fire: keep this sound system a safe distance away from any open flame such as a lit candle. No open
flame sources, such as lighted candles, should be placed on the unit.

Operating temperatures: The recommended operatingrigerature range for the sound system is 5 to 40
degrees Celsius (41 to 104 degrees Fahrenheit).

Label location: The product labels and safety related markings are located on the back of the unit and the
power adaptor.

Unplugging while in operation: Do notremove the AC power cord if music is playifBatteries in

the remote control: Keep the remote control battery away from children. It may cause a fire or

chemical burn if mishandled. Do not recharge, disassembled, heat above 100 degrees Celsius (212
degres Fahrenheit). Replace only with a battery of the correct type and model n@ALBFION:

Risk of explosion if battery is replaced incorrectly.

Used batteries:Please dispose of used batteries properly, following the local regulations. Do not place the
batery in fire.

This product can be recycled. Products bearing this symbol must NOT be thrown away with normal
household waste. At the end of the productos |if
electrical and electronic devices. &iaut more about return and collection points through your local
authority.

For European Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive was implemented to
dramatically reduce the amount of waste going to landfills, thereby reducing the emtahimpact on

the planet and on human health. Please act responsibly by recycling used products. If this product is still
usable, consider giving it away or selling it.(WEEE) Directive was implemented to dramatically reduce the
amount of waste going tandfills, thereby reducing the environmental impact on the planet and on human
health. Please act responsibly by recycling used products. If this product is still usable, consider giving it
away or selling it.



INFORMATION

UNPACKING

This speaker wasacefully tested and inspected during production and before packing and
shipping. After unpacking, please check for any damage. It is unusual that a unit get damaged
damaged during shipping, but if this does happen, please contact your retailer immediately.

We recommend that you keep the original carton box and packing material for future
transport.

RECOMMENDED SPEAKER SETUP

Correct speaker placement has a huge impact on sound quality. There are many different
theories, but all rooms and tastes are diffes® it is impossible to specify the correct

placement. We suggest you to experiment with a few different locations to see what is best for
you.

For the best bass response, we recommend that you a keep a minimum distan2é ofi20
between the speakezad the rear wall. For height, we recommend to position the tweeter of
your speakers at eye level of your most common listening position.

SPEAKER CONDITIONING AND BREAKIN
Even if a break a break period is not required, we recommend that you play éetv24 to 48
hours of music through the speakers before doing any critical listening or speaker placement.

SPEAKER CLEANING
We do not recommend to use any solvents or cleaners on cabinets or speaker drive units. Just
wipe down with a soft, dry cloth.



FRONT AND REAR PANEL
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1.Power LED and BT detector
2.AUX. 1 input
For left / right RCA stereo plugs of
CD/DVD, TV etc.
3.AUX. 2 input
To connect 3,5 mm mini jack plug
4.SUB OUT to connect an active
subwoofer
5.Optical audio input
6.Coaxial audio input

7. Phono or lir input selection

8. Switch for input voltage power
ON / OFF

9. Main plug power input

10. Input groundwire

11 Right channel amplifier output to
connect to the passive speaker.




REMOTE CONTROL

1 3
2
4 6
2 9
7
8
10 12
11
13 15
14
1. Mute 9.AUX 2
2. ReseBassandtrebleEQ Select 3,5 mm Stereo
3. Power/Standby Mini-Jack input
4. Previoudrack 10. Bluetooth Pairin@utton

5. Play /Pause
6. NextTrack

11. SelecOpticallnput

12. SelectCoaxiallnput
7. SelecBluetoothinput

8.AUX 1
Select RCA Input

13. Increasé Decreas&/olume
14.Increasé Decreasdreble

15. Increasé Decreas®ass



SPEAKER WIRING DIAGRAM
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Connect the RED[+] and BlacK][terminals from the active speaker to the
corresponding terminals on the passive speaker using the included speaker
cable. The active speaker has to be placed oretheflyour setup, the pasive
speaker on the right. Sheath on cable must be stripped on all ends.

Note : Please do not connect two active speakers in stereo.

Connect the power cable.



BLUETOOTH FUNCTION

BLUETOOTH PAIRING

1.Power your Spectrum XX6BT on.

2.0n the remote, press Bluetooth key.

3.Please make sure that the Bluetooth function is enabled on your
Bluetooth Audio Device.

4.0n the remote, select Pair key. This will put your Spectrum X6BT into
detectable mode. Front LED will flash quickly.

5.0n your Bletooth Audio Device, please select Tangent Spectrum. If you
are asked for code, please use 1234 or 0000.

6.If pairing is successfull, front LED will stay solid.

Pairing between your Spectrum X®BT and your Bluetooth Audio
Device is to be made only ondeurther connections will not need
pairing.

REMOTE CONTROL AND YOUR BLUETOOTH AUDIO DEVICE

Using the Spectrum XX6BT remote ontrol, you will be able to use
- Pause

- Next track

- Previous

- Track

For this to work, your Bluetooth Audio Device will need to be
compatible with AVRCP.



CONNECT A MP3 PLAYER
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Connect your MP3 player with 3,5 mm mijaick cable to AUX 2 input.

WARNING : When connecting audio cable, make sure that your speakers
are turned off.

CONNECT A CD PLAYER, TV, DVD

_J
Connect any audio angtereo source with RCA cable. WARNING :

When connecting audio cable, make sure that your speakers are turned
off.



CONNECT A DIGITAL AUDIO SOURCE
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In order to get a better audio quality, please use the digital inpug of th
Spectrum X5X6BT.

This digital input is only compatible with stereo signal (PCM).

CONNECT A POWERED SUBWOOFER
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If you need more bass, you can connect a powered Subwoofer to your
Spectrum X5X6BT by using an analog RCA cable.



CONNECTA TURNTABLE

T
P FHONO ~

PHONO

[For use with a turntable without builh phono preamp]:
Slide the Phono/ Line switdlo phono position.

Connecthe RCA L/R from your turntable to the RCA L/R inputs ontiier panel of
the Tangent Spectrum X5 o6X8T.

Connecthe ground wire from the turntablettte GND on the rear panel difet
Tangent Spectrum X5 or X6 BT.

Press AUX 1 on the Tangent Spectror X6 BT remote.

SPECIFICATIONS XS5BT X6BT

Speaker Type: PoweredSpeaker Powered Speaker
Tweeter/Midange/Woofer: 1"/ 1x5" | 1"/ 2x5"

Amplifier power: 2X50W | 2x60W

Sensitivity: 88dB | 90dB

Frequency response: 60HZz20kHz " 50Hz20kHz

Amplifier type/AC Power: ClassD /AC100-240V/50-60Hz

Input Connections: Bluetooth/jack 3.5/Line RCA/Optical/Coaxial/Phono
Cabinet finish: Black matt or White matt painting
Cabinet[WxDxH]mm: 166 x 205x 340mm 66 x 268 x923mm

Netweight [Kg] 4 kg/ unit 13,5 kg/ unit
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IMPORTANTES CONSIGNES DE SECURITE

ATTENTION : Risque de choc électrique. Il 6air | ibre comme une bougie
Néouvrez pas | 6appar ei |l .aucunesourcedeflamme, comme une bougie

1. Lisez, conservez et suivez ces consignes. allum®e sur | 6appareil
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8. Confiez toute réparation a un personnel qualifié.  uniquement par une pile de méme type, portant la

Des r ®parations
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ATTENTION : L& ut ied comnmndesmom d  ménagéresApportez le produit en fin de vie dans un
réglages ou instructions autres que ceux centre de collecte congu pour le recyclage des
spécifiésdans ce manuel peuvent conduire a une appareils électroniques et électriques. Renseignez
exposition a des radiations dangereuses ou a un vous sur les points de retour et de collecte de votre

fonctionnement risqué.

commune.
La directive européenne sur les déchets

Entretien : Utilisez un tissu sec et doux pour éviter d 6 ® q u itspgéleatnanigues et électriques (WEEE) a
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électrique CA.
Surcharge : Pour
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choc électrique, ne surchargez pas les prises de

courant des murs ou les rallonges.

Feu ouvert : Conservez cette chaindi hiune

distances uf f i samment

®l oi gn®e doéune fl amme



INFORMATION

DEBALLAGE

Cette enceinte a été soigneusement testée et inspectée pendant la production, et avant
dé°tre emball ®e et e x fie®tdit ddgat poténget. Uns | e d®b
appareil est rarement endommagé pendant le transport, mais si cela se produit,

contactez immédiatement votre revendeur.

Nous vous conseillons de conserver | a bo’

expédition ultérieure.

INSTALLATION CONSEILLEE D’UNE ENCEINTE

Le bon emplacement ddédune enceinte a un im
existe de multiples théories, mais les piéces et les godts sont tous différents, il est donc

i mpossible doéindi gNoeswvouscensieoh| emgl| doe@ame dd e
divers endroits pour voir ce qui vous convient le mieux.

Afin dbébobtenir | a meill eure r®ponse de ba
distance minimum de 285 cm entre les enceintes et le mur arriére. Pduageur,

placez les enceintes aveclehpua r | eur ddéai gus au niveau de
dé®coute | a plus courante.

CONDITIONNEMENT ET RODAGE D’UNE ENCEINTE

Bien qudune p®riode de rodagellonsge soit pas
diffuserce | a musique entre 24 " 48 heures ave,
avis critiqgue ou de modifier | a position

ENTRETIEN D’UNE ENCEINTE
Nous ne conseillons pas | 6utilisation de
caissons ou lelsautparleurs Essuyez simplement avec un tissu sec et doux.



PANNEAU ARRIERE ET AVANT
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1.Voyant LED- alimentation et
détecteuBluetooth

2.Entrée AUX. 1

Connection RCA stéréo gauche/droite
pour lecteur CD/DVD, TV etc.

3.Entrée AUX. 2

Connection fiche dgype mini prise
jack 3,5 mm

4,SUB OUT : Sortie audio subwoofer
filtrée de 20 a 220Hz Connection au
caissorde basse actif

5.Entrée audio optique

6.Entrée audio coaxial

7.Sélectionentrée phono ou ligne
8. Interrupteur marche/arrét de

| 6enceinte active

9.Entréeducadel dodéal i mentati on

10. Entrécablede masse (phono)
pour platine vinyle

11 Sortie du canal droit de
| 6amplificateur
passive

vers



TELECOMMANDE

1 3

2

4 6

> 9

7

8

10 12

11

15

13

14
1. Coupure du son 10.Bouton dbdappairage BI |
2R®i nitialise | 6®gdlE®la¢coinonleddoangu®e®s ep
graves 12.S®l ecti on dbéentr ®e co
3. Marche/Veile 13.Volume généria -
4. Piste précédente Augmenter/Dminuer
5. Lecture/Pause 14.Volume égaliseur aigus(+ 2dB par
6. Piste suivante appui)
7.S®l ection doent r ®d5 Yolumetgahsew graves (+ 2dB
8.AUX 1 par appui)
S®l ection ddédentr ®e RCA

9.AUX 2
S®l ecti on -jdchséntd 3,538 e mi ni
mm



SCHEMA DE CABLAGE DESENCEINTES
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Branchez les bornes ROUGE [+]etNOIRE[ de | denceinte active
correspondantes dé llieamdeil ret & Obd ®s idWe nere it
active doit °tre plac®e ™ gauche de votre

extrémités du cable doivent étre dénudées pour permettre la transmission des signaux.

Note : Ne jamais brancher deerceintes actives ensemble en stéréo. Toujours utiliser
une enceinte active et une enceinte passive pour une configuration stéréo.

Branchez | e c©ble doéali mentation ~ | dencei
de courant.



FONCTION BLUETOOTH

APPAIRAGE BLUETOOTH

1. Allumez votre Spectrum XX6BT.

2. Sur la télécommande, sélectionnez Bluetooth.

3. Assurezvous que la fonction Bluetooth soit activée sur votre appareil audio

Bluetooth.

4. Sur la télécommande, sélectionnez Appairage. Cela permettra a votrér@mec

X5-X6 BT d 6 ° tlegoyat@EDe alors®clignotera rapidement.

5. Sur votre appareil audio Bluetooth, sélectionnez Tangent Spe@&iwmn.vous

demande un code, utilisez 1234 ou 0000.

6.Si | bappairage est r®ussi, | e voyant LED

L 6 a papeeentre votre Spectrum X®HBT et votre appareil audio Bluetooth ne
doit °tre effectu® qudune fois. Les conne
appareils se feront automatiquement, sans appairage.

TELECOMMANDE ET VOTRE APPAREIL AUDIO BLUETOOTH

En utilisant la télécommande du Spectrum-X6BT, vous pourrez utiliser
| 6ordre suivant

- Lecture

- Pause

- Piste suivante

- Piste pécédente

Pour que cela fonctionne, votre appareil audio Bluetooth devra étre compatible avec le
profil AVRCP.



BRANCHER UN LECTEURMP3

Branchez votre lecteur MP3 avec le cable fiirm ¢ kK 3, 5 endwX
2. ATTENTION : Lorsque vous branchez le cable audio, assuces que

VOS enceintes soientaeintes.

BRANCHERUN LECTEURCD, DVD, UNE TV

Branchez une source st analogigie audio avec le cable RCA.
ATTENTION : Lorsque vous branchez le cable audio, assures que vos

enceintes soient@intes.
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BRANCHER UNE SOURCEAUDIO NUMERIQUE
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Afin dbéobtenir smreome, | deiulries eqa1 all 6 ¢ ®t 1
numé& i que de | 6enceinte Spectrum X6BT.

Ces entrés numéques sont compatibles avec un signalésté
uniqguement (Modulation PCM).

BRANCHER UN CAISSON DE BASSES ACTIF
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Pour un rendu sonore plus riche en grave, vous pouvez brancher un caisson de
bases actif a votre Spectrum X®BT en utilisant un céble analogique
RCA.



BRANCHERUNE PLATINE VINYLE

PHONO

(A utiliser avec une platine vinyle sans amépli phono intgré):

Faites glisser le commutateur Phono / Line sur la position phono.

Branchez IeRCA L/ R de votre platine vinyle aux ere®®RCA L / R sur le panneau
arriere de la Spectrum X5 or X6 BT.

Branchez le fil de mise a la terre de la platine vinyle au GND sur le panneau arriére
de la Spectrum X5 or X6 BT.

Appuyez sur AUX 1 sur la EEcommande Spectrum X5 ou X6 BT.

SPECIFICATIONS X5BT X6BT

Type ddencei ni Enceinte active Enceinte active
Hautpar |l eur de grnaveésAadai gus 10 / 2x50
Pui ssance dbai 2x25W 2x60W
Sensibilité 88dB/W/m 90dB'W/m
Réponse en frguence: 60HZz20kHz 50HZz20kHz

Type doamplificateur/ AlClasegb/AG100240V/5060Hz
Connexi oen doent r Bluetooth/jack 3.5/Line RCA/Optique/Coaxial/Phono
Finition boitier: Finition en peinture mate noire, blanche
Boitier (LxPxH)mm: 166 x 205 x 340mm 166 x 268 x 923mm
Poids net (Kg): 4 kg / unité 13,5 kg / unité







Tack for att du kopt denna produkt. Den &r framtagen for att géra dig heltnojd. Malsattningen
for varje Tangent-produkt ar att grundlaggande korrekt design kankapa en produkt som uppnar
utmarkt prestanda och prisvardhet. Agna lite tid &t att lasa foljande sékerhetsinstruktioner.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

FORSIKTIGT: Risk for elstétarOppna inte
enheten.

1. L&s, behall och félj dessa instruktioner.

2. Installera i enlighet med tillverkarens
instruktioner.

3. Installera inte i narheten av véarmekallor
sadsom element, varmare, spisar edienan
utrustning (inklusive forstarkare) som
producerar varme.

4. Anvand endast tillbeh6r som specificerats av
tillverkaren.

5. Skydda natkabeln s& att ingen trampar pa den
och sd att den inte klams, speciellt vid kontakter,
eluttag och dar den kommer ut frén
utrustningen.

6. Koppla ur utrustningen under askvader eller
nar den inte anvands under en langre tid.

7. L&t inte foremal eller vatska komma in i
produkten.

8. Overlat allt servicearbete till auktoriserad

forlangningssladdar.

Oppen eld: hall detta ljudsystem pé ett sékert
avstand fran 6ppna lagor sdsom ett tant

ljus. Oppna l&gor, s&som tanda Jjté inte
placeras pa enheten.

Drifttemperatur: Det rekommenderade
drifttemperaturomradet for ljudsystemet ar 5 till
40 grader Celsius.

Etikettens placering: Produktetiketter och
sakerhetsmarkningar finns bak pa enheten och
stromadaptern.

Urkoppling undedrift: Ta inte bort natkabeln om
musik spelas.

Batterier i fiarrkontrollen: Hall fiarrkontrollens
batterier borta frdn barn. De kan orsaka brand
eller kemiska brannskador om de hanteras
felaktigt. Ladda inte upp, plocka inte isér och
varm inte 6ver 100 gder Celsius. Byt endast ut
mot batterier av korrekt typ och modellnummer.

servicepersonal. Service behovs om utrustningen FORSIKTIGT: Risk for explosion om batterierna

har skadatpa nagot satt, sdésom om néatkabeln

inte byts ut korrekt.

eller kontakten skadats, om vétska har spillts eller

foremal fallit in i utrustningen, om utrustningen
har utsatts for regn eller vata, om den inte
fungerar normalt eller har tappats.

9. Om enheten 6ppnas av icke auktoriserad
personer upphdr den begransade garantin att
galla.

FORSIKTIGT: Anvéndning av andra kontroller
eller justeringar eller andra procedurer

an de som beskrivs hari kan orsaka farlig
stralningsexponering eller andra riskfyllda
situationer.

Rengoring: Anvanen mjuk, torr trasa sa att
ytan inte repas. Anvand inte alkohol eller andra
l6sningsmedel p& holjets yta

da detta bade kan skada ytbehandlingen och
orsaka elfel och brand om det kommer i kontakt
med enhetens elektronik! Koppla bort enheten
frdn natstrommeinnan rengoringen.

Anvénda batterier: Kassera anvanda batterier
korrekt, folj lokala férordningar. Kasta inte
batteriet pa en eld.

Denna produkt kan atervinnas. Produkter som
bar denna symbol far INTE kastas med
vanligt hushallsavfall. Vid slutet av
produktens livslangd, ta med den till en
insamlingsplats avsedd for atervinning av
elektrisk och elektronisk utrustning. Mer
informationom insamlingsplatser finns hos dina
lokala myndigheter.

Det europeiska Waste Electrical and

Electronic

Equipment (WEEE}irektivet antogs for att
drastiskt minska mangden avfall som gar till
soptippar, for att darmed minska miljopaverkan
pa planeten ch manniskors halsa. Ta ditt
ansvar genom att atervinna anvanda produkter.
Om produkten

Overbelastning: For att undvika risk for brand ochfortfarande fungerar, vervag att ge bort den eller

elstotar, dverbelasta inte eluttag eller

sélja den.



INFORMATION

Uppackning

Dessa hogtalare har testats noggrant och inspekterats under tillverkaafggnan
forpackning och leverans. Efter att du packat upp dem, kontrollera om det finns skador.
Det ar ovanligt att en enhet skadas under transport, men om det intréffar, kontakta
omedelbart din aterforsaljare.

Vi rekommenderar att du behaller origikaitongen och

forpackningsmaterialet for framtida transporter.

Rekommenderad hégtalarinstéllning

Korrekt hogtalarplacering har en stor paverkan pa ljudkvaliteten. Det finns manga
olika teorier, men alla rum och smaker &r olika, s det ar omgjligt atfispezien

korrekt placering. Vi foreslar att du experimenterar med nagra olika placeringar for
att se vad som passar bast for dig.

For basta bassvar rekommenderar vi att du haller ett avstand p& mastao

mellan hégtalarna p& den bakre vaggen. Nagdkr hojden, placera

hogtalarna med diskanthdgtalarna i 6gonhdjd for din vanligaste

lyssningsposition.

Inkdrning av hdgtalarna

Aven om en inkérningsperiod inte behtvs rekommenderar vi att du spelar upp mellan
24 till 48 timmar med musik genom hodgtalainaan du utfor viktig lyssning eller
hogtalarplacering.

Rengora hogtalarna
Vi rekommenderar att du inte anvander l6sningsmedel eller rengdringsmedel pa holjet
eller hogtalardrivenheterna. Torka bara med en mjuk, torr trasa.
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1. LED for strém och BT 7. Hoger hogtalarutmatng
2. Auxinl Signalutmatning, for anslutning till
For hoger/vanster RGAtereokontakter — hoger passiv Spectrum X5 or X6 BT
frdn CD/DVD, TV etc. hogtalare.
3. Aux in2 8. Strémkontakt
For 3,5 mm minikontakt, fran iPod, 9. Strom PA/AV
dator etc. 10. Inmatnings groundwire
4. SUB OUT For anslutning till en 11. Hoger kanal
subwoofer med slutsteg forstarkarutgangen for att ansluta till
5. Optisk audio in den passiva hogtaren.

6. Koaxial audio in



FJARRKONTROLL
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1. Mute

2. Aterstéll basoch diskartEQ

3. Strém / Standby

4. Foregaende spar

5. Play / Paus

6. Nasta spéar

7. Véalj Bluetoothinmatning

8. AUX1

Valj RCA-inmatning

9. AUX2

Valj inmatning for 3,5 mrstereom
inikontakt

10. Bluetoothparkopplingsknapp
11. Véalj optisk inmatning

12

15

12.Vélj koaxial inmatning

13. Oka/minska volymen

14. Oka/minska diskantutmatning
15. Oka/minska basutmatning



HOGTALARENS KOPPLINGSSCHEMA
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Ansluta den RODA [+] och svart][terminaler frAn den aktiva hdgtalaren till
motsvarande terminaler pa den passiva hogtalaren med diédljmede hog
talarkabeln . Den aktiva hogtalare maste placeras till vanster om dina imisigidir,
den passiva hogtalare till hoger. Mantel pa kabeln méaste skalas pa alla andar.

Obs: Anslut inte tva aktiva hogtalare i stereo.

Anslut stromkabeln.



BLUETOOTHFUNKTION

BLUETOOTH-PARKOPPLING

1. Sl& pa din Spectrum X6BT.

2. Valj Bluetooth pa fjarrkontrollen.

3. Se till att Bluetootkfunktionen &r aktiverad pa din Bluetockidio-enhet.

4. Vvalj Pair pa fjarrkontrollen. Din Spectrum X6BT kan hittas. LED:n pa fronten
blinkar snabbt.

5. Vélj Tangent Spectrum pa din Bluetooth AudiohetOm du uppmanas att ange
en kod, anvand 1234 eller 0000.

6. Om parkopplingen lyckas lyser LED:n pa fronten konstant.

Parkoppling mellan din Spectrum X6BT och din Bluetooth Aushibiet ska bara
utféras en gang. Ingen parkoppling behovs for ytterligare anslutningar.

FJARRSTYRA DIN BLUETOOTH AUDIO-ENHET

Med fjarrkontrollen for Spectrum X6BT kan du anvanda foljande kontroller:
- Play

- Paus

- Nasta spar

- Féregadende spar

For att detta ska fungera maste Bluetooth Audieenhet vara kompatibel med
AVRCP



ANSLUTA EN MP3-SPELARE

Anslut din MP3spelare med en 3,5 mm minikontaktkabel till AUX 2
ingangen. FORSIKTIGT: Nar du ansluter en audtibel, se till att
hogtalarna ar avstangda.

ANSLUTA EN CD-SPELARE, TV, DVD

Anslut analoga stereokéllor med en R&abel.

FORSIKTIGT: Nar du ansluter en auekabel, se till att hogtalarna ar
avstangda.



ANSLUTA EN DIGITAL AUDIO-KALLA
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For att fa basta ljudkvalitet, anvand den ditgitingdngen pa
Spectrum X5X6BT.

Dessa digital ingadngar ar endast kompatibla med stereosignaler (PCM).

ANSLUTA EN SUBWOOFER MED SLUTSTEG
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Om du behdver mer bas kan du ansluta en subwoofer med slutsteg till din
Spectrum X6BT genom att anvanda en ag&&A-kabel.



ANSLUT EN SKIVSPELARE

PHONO
(For anvandning med en skivspelare utan inbyggd forforstarkare ): Skjut

Phono / Lineomkopplaren phono lage.

Anslut RCA L/ R frén din skivspelare till RCA L /-Rgangar pa baksidan av
Spectrum X5 or X6 BT.

Anslut jordkabeln fran skivspelaren till GND pa baksidan av Spectrum X5 or X6

BT. Tryck AUX 1 pa Spectrum X5 or X6 BT fjarrkontroll.

SPECIFIKATIONER X5BT X6BT

Hogtalartyp: Powered aktiv Hogtalare Powerechktiv Hogtalare
Tweeter/Woofer 16 / 1x50 | 1062X50
Forstarkare effekt: 2x25W | 2x60W

Falsomhed: 88dB | 90dB
Frekvensomfang: 60Hz20kHz | 50Hz20kHz
Forstarkartyp/natstrom KlassD / AC100-240V/5060Hz
Ing&ngsanslutning: Bluetooth/Kontakt 3,5/Line RCA/optisk/koaxial
Holje: Svart, vitt matt malad fish

Holje (BxDxH) mm: 166 x 205 x 340mm \ 166 x268 x 923mm

Totalvikt (kg): 4 kg / unit | 13,5kg / unit






Gracias por adquirir este producto. Lo hemos disefiado para darle completatisfaccion. El
objetivo de cada producto Tangent es fundamentalmente que disefio correcto puede
producir un producto apaz de lograr excelentgwestaciones y un precio asequible. Tdémese su
tiempo para leer lasiguientesinstrucciones acerca de la seguridad.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES ACERCA DE LA SEGURIDAD

PRECAUCION: Hayriesgodedescarga etifrica.No
abrala unidad.

1. Lea,guardey siga estaastrucciones.

2. Instalede acuerdacon lasnstrucciones del
fabricante.

3. No instalecercade fuentesie calorcomo
radiadores, rejillade calor, cocinasi otros aparatos
(incluso amplificadoregjueproduzcan calor.

4. Utilice soloimplementos/accesorios especifi
cados poelfabricante.

5. Protejeel cabledealimentaciérpara queosea
pisadoo pellizcado especialmengalos enchufes,
receptaculodecomodidad/ el puntoporel que
salen dehparato.

6. Desenchufesteaparato durante tormenties
relampagos cuandao seutilice duante largos
periodogletiempo.

7. No permitagueobjetosni liquidos entren al
producto.

8. Salicite asistencial personatieservicio
cualificado.Senecesita asistencia cuando el aparato
sedafiedealguna maneragal comosi el cablede
alimentacioro el endufesedananse haderramado
liquidoo han caidmbjetos erel aparatoel aparato
se haexpuesta la lluvia o la humedadnofunciona
normalment® sehacaido.

9. Abrir la unidadpor personaho autorizado
anularda garantidimitada.

PRECAUCION: El us decontroleso ajustes la
realizaciorde procedimientosle maneralis- tintaa
la deestedocumento puedeanercomo resultado
unaexposicion peligrosaradiacion.

Limpieza: Utiliceuntrapo suaveg secopara evitar
hacerrasgufiogn lasuperficie jNo utilice alcoholde
limpiezau otrosliquidos disolventeparalimpiar la
superficiedel Muebleya queestopuede dafiael
revestimientqy tambié producir fallos elétricosy
fuegosi entraen laelectronicaen launidad!
Antesdelimpiar, desenchufiaunidaddela
tomadealimentaciorde CA.
SobrecargePareevitarel riesgodefuegoo descarga
eléctrica,evitesobrecargdastomasde paredo las
alargaderas.

Fuego: mantengestesistemale sonidoa una
distancia segurde cualquiedlama vivacomouna
velailuminada.No debecolocarse sobrel aparato
ninguna fuentelellama viva,comovelas
encendidas.

TemperaturadefuncionamientoEl intervalo
recomendaddetemperaturadefuncion amiento
parael sistemalesonidoes deb a40 grados
centigralos(41a 104grados Fahrenheit). Ubicacion
deetiquetastasetiquetas del produciolasmarcas
relacionadasonla seguridagstarsituadaen laparte
trasera déa unidady el adaptadodealimentacion.
Desenchufar mientrastaenfuncionamientoNo
quiteel cabledealimentaciérde CA siseesta
reproduciendo musica.

Las bateriasdel mandoa distancia: Mantenga la
bateriadel mandoa distancialejos de los nifios.
Puedecausarun fuegoo quemaduras quimicas se
manejarmal. No recargue, desmontado,
atemperatura superiarl00Ogrados centigralos
(212grados Fahrenheifkeemplace s6lpor una
bateriadenimerademodeloy detipo correcto.

PRECAUCION: Si labaterissesustituye incor
rectamente existe riesgeexplosion.

Baterias utilizadas: Bbagase apropiadamededas
baterias utilizadas, siguienidsregula ciones locales.
No coloquéa baterizen elfuego.Esteproducto
puede serecicladoLos pre ductosjuellevaneste
simboloNO deberser tiradogonla basura normale
la casaAl final de lavida delproducto, liéeloaun
puntodela recogida designagi@rael reciclajede
dispost tivos eléctricosy electronicos. Averigliensu
administracioriocal lospuntosde devoluciony
recogidamascercanos.

La Directiva Europede Residuosle Equipos
Eléctricosy Electronicos (WEEHue aplicadgpara
reducir drésticamenta cantidad de residuogie
vana vertederos, reduciendo celfo el impacto
ambientakn elplanetay enla saludhumana.

Por favor actiessponsablemente reciclaride
productos utilizadosSi esteproducto es todavia
utilizable, considerdarloo venderlo.



INFORMACION

DESEMBALAJE

Estos altavoces se han probado e inspeccionado con cuidado durante la produccion y antes de
embalar y enviar. Despsiéle desembalar spruebe si hay dafios. Es raro que una unidad se
dafie durante el envio, pero si esto sucede contacte inmediatamente su proveedor.
Recomendamos guardar los cartones y materiales de embalaje originales para un envio

futuro.

CONFIGURACION RECOMENDADA DEL ALTAVOz

Una configuracion correcta del altavoz tiene un gran impacto en la calidad del sonido. Hay
muchas teorias diferentes, pero todas las habitaciones y gustos son diferentes, por lo que es
imposible especificar una colocacién correcta. Le sugerimosimaguertar con diferentes
ubicaciones para encontrar la mejor para usted.

Para mejorar la respuesta de los bajos, le recomendamos que mantenga una distancia minima c
20-25 cm entre los altavoces y la pared trasera. Para la altura, coloque los altavdees co

agudos (tweeter) a la altura de los ojos en su posicion de escucha mas comun.

ACONDICIONAMIENTO Y ADAPTACION DEL ALTAVOz
Aunque no se necesita un periodo de adaptacion, se recomienda reproducir misica de 24 a 48
horas por los altavoces antes déaar como se oyen o la colocacion de los altavoces.

LIMPIEzZA DEL ALTAVOz
Le recomendamos no utilizar disolventes o limpiadores en los muebles o en telesi
controladoras del altavokimpie s6lo con un trapo suave y seco.



PANEL DELANTERO Y TRASERO
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1. LED de alimentacién y detector BT
2. AUX. 1 entrada

Para enchufes es&éd RCA izquierdo /
derecho de CD / DVD, TV, etc.

3. AUX. 2 entradas

7. Seleccion de entrada Phono o linea
8. Interruptor para la alimentacion de
tensioén de entrada

ENCENDIDO APAGADO

9. Entrada de alimentacion del enchufe

Para conectar un conector mini jack de 3,5 principal

mm

4. SUB OUT para conectar un subwoofer

activo
5. Entrada de audio optica
6. Entrada de audio coaxial

10. Cable de conexion de entrada
11. Salida del amplificador de canal
derecho para eectar al altavoz pasivo.






